
Godišnji izvještaj o izvršenju Proračuna Grada Malog
Lošinja za 2013. godinu stupa na snagu osmog dana od
dana objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske
županije«.

Klasa: 400-08/14-01/04
Ur. broj: 2213/01-01-14-4
Mali Lošinj, 23. svibnja 2014.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Potpredsjednik
Mario Kamalić, v. r.

24.
Na temelju članka 32. Statuta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine PGŽ«, broj 26/09, 32/09, 10/13), Grad-
sko vijeće Grada Malog Lošinja, na sjednici održanoj
dana 23. svibnja 2014. godine, donijelo je

IZMJENU I DOPUNU
Odluke o korištenju sredstava ustupljenih iz poreza

na dohodak ostvaren na području Grada Malog Lošinja
za realizaciju kapitalnog projekta rekonstrukcije

Palače Kvarner, po Sporazumu br. 09-I-70130/02-08
od 2. siječnja 2002. godine

Članak 1.
Članak 2. Odluke dopunjuje se sa stavkom 4. koji glasi:
»Za potrebe realizacije muzejskog postava u budućem

muzeju Apoksiomena Grad Mali Lošinj će koristiti dodat-
nih 4.000.000,00 kn iz sredstava ustupljenih iz poreza na
dohodak ostvaren na području Grada Malog Lošinja s
računa posebnih namjena otvorenog kod HBOR-a.«

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će

se u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 410-01/14-01/07
Ur. broj: 2213/01-01-14-4
Mali Lošinj, 23. svibnja 2014.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Potpredsjednik
Mario Kamalić, v. r.

25.
Na temelju članka 12. stavak 1. i članka 27. Zakona o

lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne
novine«, broj 33/01, 60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/
05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13) i članka
32. Statuta Grada Malog Lošinja (»Službene novine Pri-
morsko-goranske županije«, broj 26/09, 32/09, 10/13), Grad-
sko vijeće Grada Malog Lošinja, na sjednici održanoj dana
23. svibnja 2014. godine, donijelo je odluku kako slijedi:

ODLUKA
o pristupanju Udruzi gradova u Republici Hrvatskoj

I.
Grad Mali Lošinj pristupa Udruzi gradova u Republici

Hrvatskoj (u daljnjem tekstu: Udruga), nacionalnom udru-
ženju gradova osnovanom radi promicanja zajedničkih

interesa gradova, jedinstvenog zagovaranja interesa
lokalne samouprave prema Vladi Republike Hrvatske i
tijelima državne vlasti te radi poticanja med̄̄usobne surad-
nje gradova.

II.
Grad Mali Lošinj prihvaća Statut Udruge usvojen na

sjednici Skupštine održanoj dana 28. svibnja 2008. godine
i Statutarnu odluku o izmjenama Statuta usvojenu na sjed-
nici Skupštine održanoj 21. listopada 2009. godine.

III.
Grad Mali Lošinj stječe sva prava i obveze člana Udruge

danom pristupanja Udruzi.
Prava Grada, kao člana Udruge su birati i biti biran u

sva tijela Udruge, sudjelovati u radu Udruge i njezinih
tijela, Skupštine, Predsjedništva i Nadzornog odbora, odlu-
čivati, u skladu sa Statutom, o svim pitanjima u vezi s
radom i aktivnostima Udruge, predlagati pokretanje aktiv-
nosti i projekata, predlagati rasprave i rješavanje pitanja od
značaja za gradove, pratiti ostvarivanje svih odluka tijela
Udruge, sudjelovati u radu stručnih radnih skupina te izno-
siti svoja stajališta i mišljenja pred tijelima Udruge.

IV.
Obveza je Grada redovito plaćati godišnju članarinu u

skladu sa Statutom i odlukom Predsjedništva Udruge.

V.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave

u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 900-01/14-01/02
Ur. broj: 2213/01-01-14-4
Mali Lošinj, 23. svibnja 2014.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Potpredsjednik
Mario Kamalić, v. r.

26.
Na temelju članka 67. Zakona o vodama (»Narodne

novine« broj 153/09, 63/11, 130/11, 56/13 i 14/14) i čanka
32. Statuta Grada Mali Lošinj (»Službene novine PGŽ«
broj 26/09, 32/09 i 10/13), a po prethodnom mišljenju
Hrvatskih voda KLASA: 325-04/12-01/0244, UR.BROJ:
374-23-4-13-7 od 22. veljače 2013, godine, Gradsko vijeće
Grada Mali Lošinj na sjednici održanoj dana 23. svibnja
2014. godine, donijelo je

ODLUKU
o odvodnji otpadnih voda na području

Grada Mali Lošinj

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom se Odlukom utvrd̄̄uju:
. Način odvodnje otpadnih voda na području Grada

Malog Lošinja (uključivo iz naseljenih mjesta i izvan njih),
. Način odvodnje onečišćenih oborinskih voda koje se

ne ispuštaju u sustav javne odvodnje,
. Zemljopisni podaci o mjestu ispuštanja otpadnih voda

iz sustava javne odvodnje u tijela površinskih voda,
. Uvjeti ispuštanja otpadnih voda na područjima na

kojima je i na kojima nije izgrad̄̄en sustav javne odvodnje,
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. Podaci o nadležnostima održavanja sustava javne
odvodnje,

. Uvjeti održavanja bioloških ured̄̄aja za pročišćavanje
sanitarnih otpadnih voda, održavanja i pražnjenja sabirnih
i septičkih jama,

. Upućivanje na obvezu priključenja na grad̄̄evine javne
odvodnje sukladno odluci o priključenju i općim i tehnič-
kim uvjetima isporuke vodnih usluga,

. Način i uvjeti davanja koncesije za pražnjenje sabirnih
i septičkih jama,

. Nadzor nad provod̄̄enjem ove Odluke, te

. Prijelazne i završne odredbe.

Članak 2.

Pojmovi, u smislu ove Odluke, imaju sljedeća značenja:
. Mali ured̄̄aji za pročišćavanje sanitarnih otpadnih voda

su ured̄̄aji za pročišćavanje otpadnih voda kapaciteta do 50
ES,

. Mješoviti sustav odvodnje je sustav kojim se istim
kanalima odvode sanitarne, tehnološke i oborinske vode,

. Razdjelni sustav odvodnje je sustav kod kojeg se obo-
rinske vode odvode sustavom oborinske odvodnje odvo-
jeno od sustava javne odvodnje kojim se odvode sanitarne
i tehnološke otpadne vode,

. Kanalizacijski priključak je dio sustava javne odvodnje
od kolektora do priključnog okna,

. Priključno okno je mjesto u kojem je moguće vršiti
kontrolu funkcionalnosti kanalizacijskog priključka, mjeriti
protok i uzimati uzorke za kontrolu kvalitete otpadnih
voda,

. Revizijsko ili kontrolno okno je mjesto u kojem se vrši
kontrola i održavanje cjevovoda sustava javne, odnosno
interne odvodnje,

. Septička jama ili taložnica je grad̄̄evina za prikupljanje
sanitarnih otpadnih voda i biorazgradivih tehnoloških
otpadnih voda do kapaciteta navedenih u čl. 28 ove
Odluke sa vodonepropusnim stjenkama i dnom koja se
sastoji od najmanje tri komore u funkciji taložnice i pre-
ljeva nakon čega se tako pročišćene otpadne vode upuštaju
u prijemnik,

. Sabirna jama je jedno ili dvokomorna vodonepropusna
grad̄̄evina bez preljeva i ispusta za prikupljanje sanitarnih i
tehnoloških otpadnih voda.

Članak 3.
Područje Grada Mali Lošinj obuhvaća aglomeracije Mali

Lošinj, Veli Lošinj, Nerezine, i Susak te sva ostala nase-
ljena mjesta izvan navedenih aglomeracija.

Granice aglomeracija na području Grada Mali Lošinj
ucrtane su na preglednoj karti koja je sastavni dio ove
Odluke, ali se ne objavljuje u »Službenim novinama Pri-
morsko-goranske županije«.

Članak 4.
Otpadne vode s područja aglomeracija ispuštaju se u

sustave javne odvodnje Nerezine, Susak, Veli Lošinj i
Mali Lošinj sa podsustavima Čikat i Sunčana uvala, te se
iste dovode do ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih voda i
ispuštaju u more putem podmorskog ispusta.

Objekti unutar aglomeracija koji nisu priključeni na
sustava javne odvodnje i objekti u naseljima bez sustava
javne odvodnje, svoje otpadne vode zbrinjavaju putem
sustava interne odvodnje.

Članak 5.
Djelatnost javne odvodnje na području Grada Cresa

obavlja javni isporučitelj vodne usluge VODOOPSKRBA
I ODVODNJA CRES LOŠINJ d.o.o. sa sjedištem u
Cresu, Turion 20/a (u daljnjem tekstu: javni isporučitelj
vodne usluge).

Djelatnost javne odvodnje u dijelu koji se odnosi na pru-
žanje javne usluge čišćenja septičkih i sabirnih jama mogu
obavljati, osim javnog isporučitelja vodne usluge, i pravne
ili fizičke osobe na temelju dobivene koncesije sukladno
odredbama poglavlja IX. ove Odluke.

Članak 6.
Korisnik sustava javne odvodnje obvezan je plaćati

cijenu za vodne usluge javne odvodnje nakon priključenja
na sustav javne odvodnje.

Visinu cijene za vodne usluge javne odvodnje odlukom
odred̄̄uje isporučitelj vodnih usluga sukladno Zakonu o
vodama i s njim povezanim propisima.

II. NAČIN ODVODNJE OTPADNIH VODA S
AGLOMERACIJE

1. Općenito

Članak 7.
Odvodnja otpadnih voda obavlja se putem sustava

odvodnje otpadnih voda koji se dijele na:
. Sustav javne odvodnje;
. Sustav interne odvodnje;
. Sustav oborinske odvodnje.

2. Sustav javne odvodnje

Članak 8.
Sustav javne odvodnje čine komunalne vodne grad̄̄evine

za javnu odvodnju kojima se prikupljaju i odvode komu-
nalne otpadne vode do ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih
voda, odnosno do mjesta ispuštanja u prijemnik, zajedno
s pripadajućim ured̄̄ajima, objektima i opremom, koji
čine tehničku, odnosno tehnološku cjelinu, a služe za
zaštitu voda i tla od onečišćenja.

Sustav javne odvodnje prema načinu odvodnje može biti
mješoviti i razdjelni.

3. Sustav interne odvodnje

Članak 9.
Sustav interne odvodnje koji je spojen na sustav javne

odvodnje preko kanalizacijskog priključka čine kanalizacij-
ski vodovi sa ili bez grad̄̄evina za pročišćavanje otpadnih
voda, crpne stanice i druge slične grad̄̄evine za prikupljanje
i odvodnju otpadnih voda iz grad̄̄evina i drugih nekretnina
u kojima nastaju otpadne vode, do kanalizacijskog pri-
ključka na sustav javne odvodnje.

Članak 10.
Ukoliko sustav interne odvodnje nije spojen na sustav

javne odvodnje, sustav interne odvodnje čine kanalizacijski
vodovi, crpne stanice i druge slične grad̄̄evine za prikuplja-
nje i odvodnju otpadnih voda iz grad̄̄evina i drugih nekret-
nina u kojima nastaju otpadne vode, septičke ili sabirne
jame, odnosno odgovarajući ured̄̄aj za pročišćavanje otpad-
nih voda s ispusnom i upojnom grad̄̄evinom.

Članak 11.
Otpadne vode ispuštaju se iz sustava interne odvodnje u

sustav javne odvodnje preko kanalizacijskog priključka.
Na kanalizacijskom priključku se, u pravilu, nalazi pri-

ključno okno na mjestu spoja sustava interne odvodnje sa
priključkom na sustav javne odvodnje.

Ukoliko na kanalizacijskom priključku nema priključnog
okna, priključnim oknom smatra se revizijsko okno na
sustavu javne odvodnje na koji se priključuje sustav interne
odvodnje.

Ukoliko ne postoji priključno okno na kanalizacijskom
priključku niti revizijsko okno na sustavu javne odvodnje,
priključnim oknom smatra se zadnje revizijsko okno na
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sustavu interne odvodnje prije priključka na sustav javne
odvodnje.

Članak 12.
Javnom isporučitelju vodne usluge mora biti osiguran

nesmetan pristup do priključnog okna radi kontrole funk-
cionalnosti kanalizacijskog priključka, mjerenja protoka i
uzimanja uzoraka za kontrolu kvalitete otpadnih voda.

Članak 13.
Sustav interne odvodnje gradi i održava o svom trošku

vlasnik grad̄̄evine ili druge nekretnine u kojoj nastaju
otpadne vode.

Članak 14.
Spoj internog sustava odvodnje na priključno okno

izvodi javni isporučitelj vodne usluge ili njegov ugovaratelj
na zahtjev i o trošku vlasnika grad̄̄evine ili druge nekret-
nine u kojima nastaju otpadne vode.

Na traženje vlasnika grad̄̄evine ili zakonitog posjednika
nekretnine isporučitelj vodnih usluga može dopustiti da
isti sam izvede radove (ili dio radova) koji su potrebni za
priključenje grad̄̄evine na sustav javne odvodnje, uz uvjet
da se radovi koje on izvodi odnosno organizira, obave
zakonito, prema tehničko-tehnološkim uvjetima isporučite-
lja vodnih usluga i pravilima struke, uz nadzor ovlaštene
osobe isporučitelja vodnih usluga.

U slučaju iz stavka 2. ovog članka, isporučitelj vodnih
usluga može uvjetovati da montažu i polaganje cijevi izvodi
isključivo isporučitelj vodnih usluga ili njegov ugovaratelj,
zbog složenosti zahvata, tehničkih ili drugih opravdanih
razloga.

Članak 15.
Ako ne postoji mogućnost priključenja na sustav javne

odvodnje, sustav interne odvodnje može se, dok se ne ste-
knu uvjeti za priključenje na sustav javne odvodnje, pri-
ključiti na sabirnu ili septičku jamu, odnosno prijemnik
nakon pročišćavanje otpadnih voda na ured̄̄aju odgovara-
jućeg kapaciteta i stupnja pročišćavanja.

4. Sustav oborinske odvodnje

Članak 16.
Sustav oborinske odvodnje čine cjevovodi, zatvoreni ili

otvoreni kanali, prirodna korita, slivnici i druge grad̄̄evine
kojima se oborinske vode prikupljaju, pročišćavaju i
odvode u sustav javne odvodnje ili izravno u prijemnik.

Grad̄̄evine oborinske odvodnje iz stambenih zgrada,
poslovnih i drugih prostora grade i održavaju njihovi vla-
snici kao internu odvodnju na način da oborinske vode pri-
kupljaju i ispuštaju unutar grad̄̄evinskih čestica zgrada
putem retencija i upojnih grad̄̄evina. Nije dozvoljeno pri-

ključivanje interne odvodnje oborinskih voda na javni
sustav odvodnje.

Iznimno u nepovoljnim uvjetima izgradnje zgrada u
odnosu na uvjete odvodnje (zgrade u zaštićenoj kulturno
povijesnoj cjelini bez vrtova odnosno nedostatne površine
za izgradnju upojnih grad̄̄evina, depresije zgrade u odnosu
na javno prometnu površinu uz zemljište nedovoljne
upojne moći) moguće je uz dokaze o istom i uz suglasnost
isporučitelja vodne usluge, prema uvjetima vlasnika javne
grad̄̄evine za odvodnju oborinskih voda priključiti i oborin-
ske vode zgrade.

III. NAČIN ODVODNJE ONEČIŠĆENIH OBORIN-
SKIH VODA KOJE SE NE ISPUŠTAJU U SUSTAV
JAVNE ODVODNJE

Članak 17.

Odvodnja onečišćenih oborinskih voda obavlja se
sukladno:

. Odredbama zakona kojim se ured̄̄uju vode,

. Odredbama odluke kojom se ured̄̄uje zaštita izvorišta
vode za piće, te

. Odredbama ove Odluke.

Članak 18.

U sustav oborinske odvodnje ne smiju se ispuštati sani-
tarne i tehnološke otpadne vode.

Članak 19.

Onečišćene oborinske vode moraju se prije ispuštanja u
prijemnik pročistiti putem pjeskolova, separatora i drugih
sličnih ured̄̄aja za pročišćavanje.

Članak 20.

Slivnici, linijske rešetke i slične grad̄̄evine koje prihva-
ćaju onečišćene oborinske vode u sustav oborinske odvod-
nje moraju imati taložnicu minimalne zapremine 0,25 m3, s
dubinom, u pravilu, ne manjom od 1 m.

Članak 21.

Ulični slivnici se moraju postavljati na odgovarajućim
razmacima koji omogućavaju prihvat oborinskih voda sa
gravitirajućih slivnih površina.

IV. ZEMLJOPISNI PODACI O MJESTIMA ISPU-
ŠTANJA OTPADNIH VODA IZ SUSTAVA JAVNE
ODVODNJE U TIJELA POVRŠINSKIH VODA

Članak 22.

Otpadne vode iz aglomeracija na području Grada Malog
Lošinja ispuštaju se putem podmorskih ispusta u more na
lokacije po HTRS 96 koordinatama:
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V. UVJETI ISPUŠTANJA OTPADNIH VODA NA
PODRUČJIMA NA KOJIMA JE I NA KOJIMA NIJE
IZGRAD̄̄EN SUSTAV JAVNE ODVODNJE

1. Općenito

Članak 23.

U sustav javne odvodnje smiju se ispuštati otpadne vode
sukladno:

. Odredbama zakona kojim se ured̄̄uju vode;

. Odredbama pravilnika kojim se propisuju granične vri-
jednosti emisija otpadnih voda;

. Vodopravnoj dozvoli za ispuštanje otpadnih voda,
odnosno rješenju o objedinjenim uvjetima zaštite voda;

. Odredbama odluke kojom se ured̄̄uje zaštita izvorišta
vode za piće;

. Odredbama ove Odluke;

. Odredbama akta koje izdaje javni isporučitelj vodne
usluge kojima se odred̄̄uju granične vrijednosti za
KPKCr, BPK5, sulfate, kloride, ukupni dušik i ukupni fos-
for ovisno o stupnju izgrad̄̄enosti i funkcionalnosti ured̄̄aja
za pročišćavanje otpadnih voda u kojem se pročišćavaju
otpadne vode.

Članak 24.

Granične vrijednosti emisija u biorazgradivim tehnolo-
škim otpadnim vodama za ispuštanje sustav javne odvod-
nje za pokazatelje potrošnje kisika su:

KPKCr = 700 mg/l
BPK5 = 250 mg/l

Granične vrijednosti emisija u sanitarnim otpadnim
vodama za ispuštanje u sustav javne odvodnje se ne propi-
suju.

Javni isporučitelj vodne usluge može pojedinim gospo-
darskim korisnicima izdati akt u kojem im dopušta i više
granične vrijednosti emisija od navedenih u stavku 1
ovog članka.

Pri tome javni isporučitelj vodne usluge ne smije dovesti
rad sustava javne odvodnje, ured̄̄aja za pročišćavanje
otpadnih voda i prijemnik pročišćenih otpadnih voda u
opasnost

Kod odred̄̄ivanja graničnih vrijednosti emisija otpadnih
voda javni isporučitelj vodne usluge mora uzeti u obzir slo-
bodne kapacitete na sustavu javne odvodnje, tj. ured̄̄aju za
pročišćavanje otpadnih voda.

2. Uvjeti ispuštanja otpadnih voda na područjima na
kojima je izgrad̄̄en sustav javne odvodnje

Članak 25.

Prije ispuštanja u sustav javne odvodnje pročišćavaju se
otpadne vode (predtretman otpadnih voda):

. Procesnog (tehnološkog) porijekla u kojima koncen-
tracije opasnih i štetnih tvari prekoračuju dopuštene gra-
nične vrijednosti emisija otpadnih voda odred̄̄ene pravilni-
kom o graničnim vrijednosti emisija otpadnih voda ili
aktom javnog isporučitelja vodne usluge, preko odgovara-
jućih ured̄̄aja za pročišćavanje;

. S ured̄̄enih površina za pranje vozila, mehaničarskih i
bravarskih radionica za popravak motornih i drugih vozila,
preko taložnica za krute tvari i separatora lakih tekućina;

. Iz skladišta i pogona koji u svom proizvodnom procesu
skladište i/ili koriste ulja masti, boje, lakove, tekuće gorivo,
otapala i slične tvari specifično lakše od vode, preko odgo-
varajućih odjeljivača lakih tekućina;

. Restorana i kuhinja javne prehrane s prekomjernim
sadržajem masnoće, ulja, krutih i plivajućih ostataka
hrane, putem odgovarajućih odjeljivača masti i ulja.

Članak 26.

U sustav javne odvodnje ne smiju se ispuštati otpadne
tvari koje će same ili u kombinaciji s ostalim otpadnim
vodama prouzročiti:

. Nastanak toksične ili eksplozivne atmosfere;

. Koroziju cjevovoda i opreme u sustavu odvodnje;

. Štetan utjecaj na sustav odvodnje i proces obrade na
ured̄̄aju za pročišćavanje otpadnih voda;

. Štetan utjecaj na ispuštanje te korištenje pročišćenih
otpadnih voda i mulja nastalog pročišćavanjem otpadnih
voda;

. Iznenadno ili postupno zaustavljanje protoka otpadnih
voda u sustavu odvodnje, uslijed velike naslage otpada,
sedimenta ili velike količine ulja i masti;

. Kvar na crpnoj stanici koji može prouzrokovati aktivi-
ranje sigurnosnih ispusta crpne stanice ili poplavu.

Članak 27.

Fizičke i pravne osobe koje, sukladno članku 25. ove
Odluke, moraju imati ured̄̄aj za predtretman otpadnih
voda obvezne su najmanje svake druge godine kontrolirati
kvalitetu ispuštene pročišćene otpadne vode putem ovla-
štenog laboratorija na pokazatelje prema pravilniku
kojim se ured̄̄uju granične vrijednosti emisija otpadnih
voda.

Fizičke i pravne osobe iz stavka 1. ovoga članka dužne
su čuvati analitička izvješća o kvaliteti otpadne vode naj-
manje 6 godina od dana uzorkovanja.

Na zahtjev javnog isporučitelja vodne usluge, fizičke i
pravne osobe iz stavka 1. ovoga članka dužne su analitička
izvješća o kvaliteti otpadne vode dostaviti javnom isporuči-
telju vodne usluge.

Na zahtjev javnog isporučitelja vodne usluge, fizičke i
pravne osobe iz stavka 1. ovoga članka dužne su nadležnim
osobama javnog isporučitelja vodne usluge omogućiti uzor-
kovanje i kontrolu otpadne vode na mjestu ispuštanja u
javni sustav odvodnje te uvid u stanje održavanja ured̄̄aja
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predtretmana korisnika, naročito ukoliko kakvoća otpadne
vode na priključku ne zadovoljava ili je utvrd̄̄en neki drugi
poremećaj u sustavu javne odvodnje nakon priključka.

3. Uvjeti ispuštanja otpadnih voda na područjima na
kojima nije izgrad̄̄en sustav javne odvodnje

Članak 28.

Na područjima na kojima nije izgrad̄̄en sustav javne
odvodnje, otpadne se vode ispuštaju u sabirnu ili septičku
jamu odnosno preko odgovarajućeg ured̄̄aja za pročišćava-
nje otpadnih voda u prijemnik sukladno uvjetima utvrd̄̄e-
nim u Tablici 1 ove Odluke.

TABLICA 1: Minimalni uvjeti ispuštanja otpadnih voda na područjima na kojima nije izgrad̄̄en sustav javne odvodnje.

* Pravilnik o graničnim vrijednostima emisija u otpadnim vodama.

Članak 29.
Septičke i sabirne jame, odnosno ured̄̄aj za pročišćavanje

otpadnih voda moraju biti izgrad̄̄eni sukladno uvjetima
utvrd̄̄enim u propisima kojima se ured̄̄uje gradnja, uvjetima
odred̄̄enim u aktima kojima se odobrava gradnja te odred-
bama ove Odluke.

Članak 30.
U septičke jame mogu se ispuštati sanitarne otpadne

vode i biorazgradive tehnološke otpadne vode do kapaci-
teta navedenih u Tablici 1 ove Odluke.

Uvjeti ispuštanja otpadnih voda u sustav javne odvodnje
primjenjuju se i na ispuštanje otpadnih voda u sabirne jame.

Članak 31.
Oborinske i površinske vode ne smiju se ispuštati u sep-

tičke i sabirne jame.

Članak 32.
Nije dozvoljeno ispuštanje sadržaja septičkih i sabirnih

jama po javnim i drugim površinama, niti u sustav javne
odvodnje.

Članak 33.
Septičke i sabirne jame moraju imati otvor za čišćenje,

crpljenje i odvoz otpadne vode te uzimanje uzoraka za
kontrolu kakvoće otpadnih voda, zatvoren poklopcem
minimalnih dimenzija 60x60 cm.

Članak 34.
Septičke i sabirne jame prazni javni isporučitelj vodne

usluge, odnosno pravna ili fizička osoba koja ima koncesiju
(nadalje: Koncesionar) za pružanje javne usluge čišćenja
septičkih i sabirnih jama.

Članak 35.

Javni isporučitelj vodne usluge vodi evidenciju čišćenja
septičkih i sabirnih jama na području na kojem pruža nave-
denu uslugu.

VI. NADLEŽNOST ODRŽAVANJA SUSTAVA
JAVNE ODVODNJE

Članak 36.

Komunalne vodne grad̄̄evine za javnu odvodnju održava
javni isporučitelj vodne usluge, prema Planu održavanja,
na način da su iste trajno u stanju funkcionalne sposobnosti.

VII. UVJETI ODRŽAVANJA BIOLOŠKIH URE-
D̄̄AJA ZA PROČIŠĆAVANJE SANITARNIH OTPAD-
NIH VODA TE ODRŽAVANJA I PRAŽNJENJA
SABIRNIH I SEPTIČKIH JAMA

Članak 37.

Septičke i sabirne jame te ured̄̄aj za pročišćavanje sani-
tarnih otpadnih voda dužni su održavati vlasnici istih o
svom trošku.

Septičke i sabirne jame moraju se redovito prazniti kako
bi se osigurala njihova funkcionalnost.

Članak 38.

Fizičke osobe koje su vlasnici malih ured̄̄aja za pročišća-
vanje sanitarnih otpadnih voda dužne su održavati iste
temeljem ugovora s proizvod̄̄ačem ili isporučiteljom ure-
d̄̄aja, odnosno putem druge pravne ili fizičke osobe ospo-
sobljene za održavanje tih ured̄̄aja.
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Članak 39.

Fizičke i pravne osobe koje su vlasnici malih ured̄̄aja za
pročišćavanje sanitarnih otpadnih voda obvezne su svake
druge godine kontrolirati kvalitetu otpadne vode.

Uzorkovanje i analizu kvalitete otpadne vode obavlja
ovlašteni laboratorij na ulazu i izlazu iz ured̄̄aja uzimanjem
trenutnog uzorka koji se analizira na sljedeće pokazatelje:
KPKCr, BPK 5, ukupna suspendirana tvar i pH.

Fizičke i pravne osobe iz stavka 1. ovoga članka dužne
su čuvati analitička izvješća o kvaliteti otpadne vode naj-
manje 6 godina od dana uzorkovanja.

Članak 40.

Sadržaj viška mulja iz malih bioloških ured̄̄aja za pročišća-
vanje otpadnih voda prazni i odvozi ovlaštena osoba (javni
isporučitelj vodne usluge ili Koncesionar) na stanicu za pri-
hvat sadržaja septičkih i sabirnih jama (fekalna stanica).

Članak 41.

Septičke i sabirne jame moraju se nalaziti na mjestu do
kojega je moguć pristup posebnim vozilima za pražnjenje
sadržaja jame.

Visinska razlika od dna septičke i sabirne jame do mje-
sta pristupa vozila iz prethodnog stavka ne smije biti veća
od 3 m.

Udaljenost od ulaznog okna u septičku i sabirnu jamu do
mjesta pristupa vozila iz stavka 1. ove Odluke ne smije biti
veća od 30 m.

Članak 42.

Javni isporučitelj vodne usluge u slučaju procjene da se
radi o sadržaju koji sadrži opasne ili štetne tvari koje
mogu poremetiti rad ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih
voda i funkcioniranje podmorskog ispusta ili onečistiti pri-
jemnik odnosno more, ispitati će kvalitetu sadržaja septič-
kih i sabirnih jama na fizikalno-kemijske i kemijske poka-
zatelje prije preuzimanja istog.

Članak 43.

Sadržaj septičkih i sabirnih jama te višak mulja iz malih
bioloških ured̄̄aja za pročišćavanje sanitarnih otpadnih
voda prazne se u sustav javne odvodnje putem stanice za
prihvat sadržaja septičkih i sabirnih jama:

. UPOV Kijac

Članak 44.

Vlasnici, odnosno drugi zakoniti posjednici sustava
interne odvodnje dužni su podvrgnuti sustav interne
odvodnje kontroli ispravnosti na svojstvo vodonepropusno-
sti, strukturalne stabilnosti i funkcionalnosti sukladno pra-
vilniku kojim se ured̄̄uju tehnički zahtjevi za grad̄̄evine
odvodnje otpadnih voda i rokovi obvezne kontrole isprav-
nosti grad̄̄evina odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda.

VIII. OBVEZA PRIKLJUČENJA

Članak 45.

Na područjima na kojima je izgrad̄̄en sustav javne
odvodnje, vlasnik grad̄̄evine odnosno drugi zakoniti
posjednik grad̄̄evine ili druge nekretnine dužan je priklju-
čiti svoju grad̄̄evinu odnosno drugu nekretninu na sustav
javne odvodnje sukladno Odluci o priključenju na komu-
nalne vodne grad̄̄evine i Općim i tehničkim uvjetima ispo-
ruke vodnih usluga.

Članak 46.

Vlasnik grad̄̄evine odnosno drugi zakoniti posjednik gra-
d̄̄evine dužan je, sa priključenjem svoje grad̄̄evine ili druge
nekretnine na sustav javne odvodnje, sve dosadašnje insta-

lacije, ured̄̄aje i grad̄̄evine koji se više neće koristiti staviti
van funkcije.

IX. NAČIN I UVJETI DAVANJA KONCESIJE ZA
PRAŽNJENJE SABIRNIH I SEPTIČKIH JAMA

Članak 47.

Usluge pražnjenja, odvoza i zbrinjavanja otpadnih voda
iz sabirnih i septičkih jama obavlja isporučitelj usluge javne
odvodnje ili pravna/fizička osoba temeljem ugovora o kon-
cesiji koji je sklopljen u postupku provedenom sukladno
Zakonu o vodama i Zakona o koncesijama.

Odvoz i zbrinjavanje otpadnih voda iz sabirnih jama
koje nisu prethodno pročišćene do propisanog stupnja
odvozi i zbrinjava na propisani način tvrtka ovlaštena za
zbrinjavanje otpada.

X. NADZOR

Članak 48.

Inspekcijski nadzor nad primjenom odredaba ove
Odluke provodi državna vodopravna inspekcija ustrojena
u ministarstvu nadležnom za vodno gospodarstvo.

Članak 49.

U cilju osiguranja primjene ove Odluke, tijelo državne
uprave nadležno za poslove sanitarne inspekcije može
poduzimati odred̄̄ene mjere sukladno zakonu kojim se ure-
d̄̄uju vode.

Članak 50.

Pravna ili fizička osoba, kao i odgovorna osoba u prav-
noj osobi kaznit će se novčanom kaznom, sukladno odred-
bama zakona kojim se ured̄̄uju vode, ako otpadne i druge
vode ispušta protivno odredbama ove Odluke.

XI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 51.

Sastavni dio ove Odluke je:

. Prilog 1. - Pregledna karta Grada Mali Lošinj sa ozna-
čenim aglomeracijama - objavljena na Internet stranicama
Vodoopskrba i odvodnje Cres Lošinj d.o.o. i Grada Mali
Lošinj.

Članak 52.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti
Odluka o odvodnji i pročišćavanju otpadnih voda na pod-
ručju Grada Mali Lošinj (»Službene novine Primorsko-
goranske županije« broj 26/01).

Članak 53.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 363-01/14-01/16
Ur. broj: 2213/01-01-14-5
Mali Lošinj, 23. svibnja 2014.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Potpredsjednik
Mario Kamalić, v. r.
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